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mazo, pii letere, il sumario ¢ questo. Come, ha-
vendo dato ordine il re di abocharsi con il re di ro-
mani, qual € ai confini con zente, e danisa assai,
hanuo fato damni a’ caslelli et ville vicine di haroni
hongarici. Et erano, poi disciollo tal eoloquij, et zonti
do oratori di Maximiliano, sopra dite re di romani,
ivi a Buda, a dir il suore non vol guerra, e vol
esser fradelo dil re di Hongaria, ma ben vol i ba-
roni li serva il juramento, videlicet averlo per re,
in caso che’l non havesse fioli. Et par che 'l re i

* habi risposo, che li par di novo che Maximiliano lo

chiami fradello, da I’ alteo canto lo oltrazi con guer-
ra, e perho vol aver guerra con lui. E cussi ba fato
prima proclamar, a di 7 mazo, la guerra a Buda
contra il re di romani. Jilem, bandizi, tutli li tode-
schi sono in Hongaria si partino, im pena efe. Item,
Lulti li hongari sono col re di romani in campo, ri-
tornino im patria, sub peena confiscationis; et ha
fato comandamento a le zente d’ arme siano in cam-
pagna. Fa capetanio dil suo exercito lo episcopo de
Quitfque Ecclesie. Ttem, ba ordind certa dieta, ma
li baroni non vi vieneno voluntiera. Ttem, coloquij
(il re e di la raina col seeretario nostro, dicendo la
Signoria li ajuterano efe. Ttem, par in Bossina lup-
chi siano reduti; ¢h’ ¢ mala nova.

Di Elemania, di I orator nostro, date. . . ..
Come il re non ¢ 14, ma & propinquo a I’ Hongaria ;
el ha inleso é sti publica la guerra dil re di Honga-
ria contra Maximiano.

Di Franea, di sier Alvize Mozenigo, el ca-
valier, orator nostro, date a Tors. Come & nova,
a di 22il re di Chastiglia parti di Falamua, con la
raina, per passar in Spagna ; et a di 26 zonse. E molti
signori erano andati a la marina di Biscaja contra
esso re, et il dito re smontd altrove; e che si dice,
tutti li baroni sono con questo re di Chasliglia, exceto
uno, videlicet » eh’ & col re di Spa-
gua, adeo di questo il re di Franza li dispiace, perché
sard novitd efe. Item, che li a Tors si aspeetava il re
di Franza; el erano zonli oratori di Paris, per pre-
gar la regia majestd, per nome di quel parlamento,
volesse publicar le noze di madama Claudia, sua uni-
cha fiol, in mousignor di Anguleme, al qual aspela
la corona, non havendo il re fioli maschi.

Da Corfu, di reetori, et provedador di U ar-
mada, pia lelere. Esso provedador scrive, ritor-
nando a Corfi, scontrd 7 fusle di turchi, ussite di
streto, qual andeno a Coron; e a Modon -efiam si
armava fusle perconto di quel bassd, e dieno venir
versso la Valona, si dubita farano noyitd, o vera la
fiera di Lanzano o altrove, famen monstrano ami-
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chi di la Signoria; ef alia, ut in litteris. Item, Ca
malli é rilornato di Barbaria, con assa’ teste prese
im ponente. Et sier Donado da Leze, provedador al
Zanle, el sier Piero Foscolo, provedador a la_Zefa-
lonia, scrisse in conformitd, et altre acorentie, pur
di queste fuste, e dubitano di.depredation su 1" isola.

Fu posto, per li savij, e revochato la parte, che il
sabado non si pagasse a quelli Javorano in 'arsenal ;
e fu preso, che de eetero, aceid lavorasseno le galie
sotil el bastarde e quel blsugua, etiain il sahddo sia
posto a.conto, :

A.di 27. Fo wusejo d; X, eon zonta dz cdeglo
Ttem, eri vene di Damasco ieterewes-hw..m Jfa, mer-

chadantie ivi al solitum,. Item, di 23 april, da Sali-

ne, dil zonzer di sier. Bortolo Coutarini, consolo
stato a Damasco, in loco dil qual andd. sier. Toma
Contaripi.

Nolo, fo mndulo in ferrl in questa terra do-da
Cor(t, per exploraratori, et reduto il colegio in came-
ra, erano con li ferri a’ piedi, qualli per il provedador
di I’ arma’ fo levati di la Zefalonia per sospelo efe.

A di 29 magzo. Fo colegio di la Signoria, savij
el cai di X.

A di 30. Fo consejo di X, Feno cai dil mexe di
zugno: sier Zanoto Querini, sier Alvixe da Mulla,
qual inled in loco di sier Piero Marzello, eh’ é intri
cousier, et era rimasto capetanio in Candia, el sier
Domenego Conlarini, tutti tre stati altre fiate,

A di 31, fo domenega, el zorno di Pasqua
di mazo. Post 0 fu. I da saper, come a Ciladella,
loco dil signor Pandollo Malatesta, ofim signor di
A imano, fu preparato di combaler, videlicet aleuni
di la Mirandola, videlicet doi per parle, uno a pe’ e
I"altro a cavallo, parlesani di do fratelli, signori di
la Mirandola, zoé do dil signor dominy, et do di
quel mazor fradello, ch’ é fora ussilo; e cussi il si-
gnor Pandolfo li dete il campo a Ciladella. Etiam
erano aleuni vicentini voleano combater. Or in que-
sto zorno, perché a di primo zugno, a hore 9, si do-
vea combaler, ne coucorsse un grandissimo numero
di zente, et reduli la Signoria noslra scrisse al si-
gnor, che per nienle non lassasse far tal cosse, prohi-
bite per le leze divine et humane; et cussi catono
scusa che li combalenti non fono d acordo et 0
feno.

E da saper, in quosu zorni, per il GDBSQde] X,
fo relenuto un certo prele, perehé al tempo di Son-
zin Bepzon, [o retenuto per il conseio. di X, si fece
dar daeati 100 a li soi, disse per dur a uno ¢ao di X,
qual era sier Piero Capello, e lo ajuteria; et al pre-
senle, venuto,a luce al dito sier Pierp, qual era per




